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Luke 10:1-16
Literal Translation

Introduction

1) Now after these things the Lord also appointed seventy others, and sent them two by
two before His face into every city and place where He Himself was about to go.

2) Therefore He was saying to them, “The harvest indeed is great, but the workers few;
therefore petition the Lord of the harvest that He might send out workers into His
harvest.
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3)

4)

3)

6)

Literal Translation (continued)

“Go; behold, I Myself send you as lambs in the middle of wolves.

“Do not carry money bag, nor leather bag, nor sandals; and greet no one along the
way.

“And into whatever house you should enter, first say, ‘Peace to this house.’

“And if the son of peace should be there, your peace will rest upon it; but if not, it
will return upon you.
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7

8)

9

Literal Translation (continued)

“And remain in the same house, eating and drinking the things from them; for the
worker is worthy of his wage. Do not move from house to house.

“And also into whatever city you should enter and they should receive you, eat the
things being placed before you,

“and heal the ones who are sick in it, and say to them, ‘the kingdom of God has
drawn near upon you.’
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Luke 10:1-16
Literal Translation (continued)

10)  “And into whatever city you should enter and they should not receive you, after
having gone out into the streets of it say,

11)  “‘Even the dust which has clung to us from out of your city we wipe off to you;
nevertheless know this, that the kingdom of God has drawn near upon you.’

12)  “And I say to you, that it will be more tolerable for Sodom in that day than for that
city.

13) “Woe to you, Chorazin, woe to you, Bethsaida; because if the works of power which
have been done in you had been done in Tyre and Sidon, they would have repented
long ago sitting in sackcloth and ashes.
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Luke 10:1-16
Literal Translation (continued)

14)  “Nevertheless it will be more tolerable for Tyre and Sidon in the judgment than for
you.

15)  “And you, Capernaum, the one having been lifted up unto heaven, will be brought
down unto hades.

16)  “The one hearing you is hearing Me; and the one rejecting you is rejecting Me; and
the one rejecting Me is rejecting the One who has sent Me.”
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1y

2)

3)

4)

Greek / English Interlinear

MeTa 8¢ TavTa dvédetEev 0 Kuplos [kai] €Tépous
After now these things appointed the Lord  [also]  others

€BdopnkovTta, (8v0) kai dméoTelley avTOVS ava 8vo (Svo) Tpo

seventy, (two) and sent them by two (two) before
TPOoWTOV avTol €is wacay mWOAY kKkai TOmOV oOU épelkev
face of him into every city and place where He was about
(peXiev) avTos épxeobat.

(He was about) Himself to go.

é\eyev olv  (8¢) mpos avTovs, ‘O pév BepLopds ToAUS,
He was saying therefore (and) to them, The indeed harvest great,

oL 8¢ épydtar OAiyor: BendnTe oy  TOU Kupiov TOD

the and workers few; petition therefore the  Lord of'the
fepiopov, O6TeS €KBaln €pyaTtas (€pyartas €kBaln)
harvest, that He might send out workers (workers He might send out)

€ls TOV OepLopov avTol.
into the  harvest of Him.

uTayeTe: idov, [€y®] AmOOTEAN® UWLAS @S dpvas €v pPécw
Go; behold, [Myself] I'send you as lambs in middle

AVKoV.
of wolves.

pn Paotdlete PBadvTiov (BaldvTiov), Wi mHpav, pUnde (un)
not docarry  money bag (money bag), nor leather bag, nor (not)

vrodnpata: kai pndéva katra THY 080v docmwaonobe.

sandals; and notone along the way Greet.
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5)

6)

7)

8)

9)

Greek / English Interlinear (continued)

eis fiyv & dv  (eiocéNOnTe) oikiav eiogépxnobe, mpdTOV
into what and ever (you should enter) house you should enter, first

\éyeTe, Eipfym T® oike TOUTO.
say, Peace tothe house this.

kai €av [pev nl €Kel @) 0 vids eipnivns,
and if [indeed should be] there (shouldbe) the son  ofpeace,

éTavamavceTaL (émavamwanoeTai) €m avTov, TN €ipivn Vpov: €l
shall rest (shall rest) upon it, the peace ofyou; if

8¢ pnqye (un  ye), €¢° vpuds dvakdper.
and notso (not indeed), upon you itshall return.

€v alTy &€ TN oikig péveTe, €obiovtes (éoBovTes) kal
in same and the house remain, eating (eating) and

mivovtes | Ta mTap’ avTov: dEos yap O €pyatns Tov pLoBov
drinking  the things from them; worthy for the worker ofthe wage

avTov [éoTL(V)]. un peTaPaiveTe ¢€E  oikias e€is oikiav.
of him [is]. not do move outof house into house.

kai eis fv [6] dav wOAv eioépxnobe kati déxovTar
and into what [also] ever city you should enter and they should receive

Vpas, €obieTe Ta mapaTiOépeva  Upiv,
you, eat the things being placed before you,

kal OepameveTe ToUS €v alT) aobBevels, kali A€yeTe avTols,
and heal the ones in it sick, and say to them,

"Hyylkey €d’ vpdas 1n Paoctleia ToL Oeod.

Has drawn near upon you the kingdom ofthe God.
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10)

11)

12)

13)

Greek / English Interlinear (continued)

els fiy & dav mwoOMv eioépxnobe (eloérdnTE) kai pn
into what and ever city youshouldenter (you shouldenter) and not

déxovTal vpas, €EelBovTes €is Tas TmlaTtelas avThs
they should receive  you, having gone out into the streets of it
eiTaTe,

say,

Kal TOV koviopTOv TOV KOAANOEvTa NEiy €k THS TOAEWS VROV

Even the dust the havingclung tous outof the city ofyou
(els Tovs mOBas) dmopacclopeda UVpiv: TANY  ToUTO

(unto the feet) we wipe off  to you; nevertheless this

YLVQOOKETE, OTL HyyLkey [€d’ vpds] M Paoctlela TOU Oe€ob.
you know, that has drawn near [upon you] the kingdom ofthe God.

Aéyo [8€] Uplv, O6TL Xodopols €v T TNUEPA €EKELVT AVEKTOTEPOV
Isay [and] toyou, that for Sodom in the  day that ~ more tolerable

éoTar, 1 T TmONeL €kelvn.
will be, than the city that.

ovai oo, Xopaliv (Xopaliv), ovai ooi, Bnboaida o6TL €l é€v
woe toyou, Chorazin (Chorazin), woe toyou, Bethsaida; because if in

Tupy kai Xi8@v. €yévovto (€yevnbnoav) ai Svvdpelrs  at
Tyre and Sidon had been done (happened) the  powers the ones

YEVOpevaL €v Uply, mdlaL dv év Odkke® Kai omodQ
having been done in  you, longago in sackcloth and  ashes

kadnpevar (KaOnipevoL) MeTevOnoav.

is sitting (sitting) they repented.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 10:1-16

14)

15)

16)

Greek / English Interlinear (continued)

TANV Tupe kai Xi8@vL dvekTOTEpov €0Tal €év TN Kkploel,
nevertheless Tyre and Sidon more tolerable willbe in the judgment
M Upiv.
than for you.

kai ov, Kameprvaovp (Kadapvaovp), 1 (L) é€ws [Tov] ovpavov
and you, Capernaum (Capernaum), theone (not) unto [the] of heaven

Vwbeloa (Wwdhon), €ws (Tod) ddov  kaTtapipaconon
having been lifted up (will be lifted up), unto (the) hades will be brought down

(kaTapnon).

(will go down).

0 akovwy UPAY €pod akoveL® kal O afeTOv Upas €pe
the one hearing  you Me is hearing; and the one rejecting you  Me
abeTel: 0 8¢ €pé abetadv abetel TOV amooTeilavTa
is rejecting; the one and Me rejecting is rejecting the One who has sent
Ke.

Me.
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Diagram
1) MeTa
After
S¢
now
TavTa
these things
avédelEey
r appointed
6 Kvupros [
the Lord
[kai]
[also] €TEPOUS
others
?
€BdopnkovTa,
seventy,
(8v0)
v (two)
Kai
and
v
ATETTELAEY
sent ¥
avTovs
them

|, dva 8vo (8vo)
by two (two)

PO TPOCWTTOV

before face ¥
avTov
of him

—>

€ls macayv mwoOAwv
into every city

—

Kai
and

,, l
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1) continued

Diagram (continued) l
TOTOV -~
place
v,
ov
where
épelev (peXiev)
He was about (He was about)
?
avTos
Himself
épxeobat.
to go.

2)

ovv

é\eyev

rHe was saying

(8¢)

therefore (and)

mpos avTovs,
to  them,
‘0
The
l pev
indeed
OepLopos
harvest

!

TOAVS,
great,

€pyaTat
workers
'
OAiyor:
few;
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Luke 10:1-16
Diagram (continued)

2) continued dendnTe

petition

oy
therefore

To0D Kvplov
the Lord

l

Tov OepLopov,
of the harvest,

v

oTws
that

l

€KBaAn
He might send out

l

épyartas
workers

(€pydTas €kBdAn)
(workers He might send out)

€ls TOV OepLopov
into the harvest

avTov.
of Him.
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Diagram (continued)

3) UTdyeTe:
Go;

LSov,
behold,

[€yo]
[ Myself ]

oo

ATOCTEAND
I send l

vpds
you

dpvas
lambs

€V PéECY
in middle

l

AVKQV.
of wolves.
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Diagram (continued)

4) 14|

not

l

BacTdleTe
do carry

, BaldavTiov (BaA\dvTiov),
money bag (money bag),

pnl_, mpav,
nor leather bag,

Unde (pn) vTodnipaTta-

nor (nor) sandals;
v
Kail
and
pundéva
not one
kaTa Ty odov
along the way
v T
aocmaonofe.
Greet.

v
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Luke 10:1-16
Diagram (continued)

5) eis iy
— into what

8 9
and

”n

ay
cver

(eLOENONTE)
(you should enter)

oikiav
house

A
]

€loépxnobe,
you should enter,

TPRATOV
first

)\é'ye‘repJ

say,

Eiprvm
Peace

T® olko
to the house

T

TOUTO.
this.

v
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Diagram (continued)

* \
6) Kal
and
€av
if
[nev]
[indeed]
[l
[should be]
A ?
€Kel
there
M)
should be)
0 vios
the son l
elpnvns,
of peace,
€mavamavoeTal (€TAVATANCETAL)
4 shall rest l (shall rest)
€T avTov,
upon i,

0 elpnvn

the peace
VPLOY"

of you;

v
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Diagram (continued)

6) continued €l
if—
5¢
and
piye (pA ve),
not so (not indeed),
€d’ vpas
upon you
avakapet.
it shall return.
7) €v avTi
in same
8¢
and
T oikiq
the house
péveTe,
remain,
€ogbiovtes___  (€oBovTes)
eating (eating)
Kai
and
mivovTes ~ |
drinking
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Diagram (continued) |
7) continued Ta
the things
Tap’ avTeV"
from them;
da€vos
worthy
yap
for
0 €pyatns
the worker

ToU pLoBov
of the wage

l

avTod
of him

[EoTL(V)].

[1is].
Thy
not
petTapailveTe
do move
€€ oikias

out of house

els oikiav.

into house.

v
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Diagram (continued)

¢ \
8) Kal
and
eis My
into what
8]
[also]
av
ever
TOALY
city ,
€loépxnode
you should enter
kal
and
SéxwvTa
they should receive
vpds,
v you,
€obieTe
eat l
Ta TapaTLOépeva

the things being placed before
vpiy,
you,
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Diagram (continued)

9) Kat
and

l

fepaTeveTe
heal

|

TOUS €v aiTi dobevels,
the ones in it sick,

v

Kai
and

A\EYeTE
say

avTolgs,
to them,

"Hyylkev
Has drawn near

€d’ vpas
upon you
n Baoctlela
the kingdom
Tov Oeov
of the God
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Diagram (continued)

10) —, €ls v
into what

8 9
and

”n

av
cver

l

TOALY
city

A
|

eicépxncﬂe (eLOENONTE)
you should enter (you should enter)

Kai
and

\

Kn
not

l

SéxwvTal
they should receive

l
i)ll&99
you,

€EeNbovTes
having gone out

o

€ls Tas mhaTeias
into the  streets

'
avTis
of it

v

eLTaTe,
say,

l
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Luke 10:1-16
Diagram (continued)

11) Kai
Even

 TOV KOVLOPTOV
the  dust
'
TOV KOAANOEVTA
the having clung
Q‘ ~
iy
to us
€K THS TOAEwS
outof the  city
b
VPOV
of you

(€ls TOVUS TOdAS)
(unto the feet)

v v

amTopacoopeda
we wipe off

v
l vpiy:

to you;
ANV
nevertheless
TOUTO
l this

, )

YWOOKETE,

you know,
oTL
that

NyyLkev
has drawn near

v

[€¢" vpas]

[upon you]
n PBactleia
the kingdom

'

TOV Qeov.
of the God.

v
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Diagram (continued)

12) Ao
I say
[8€]
[and] VLY,
to you,
0TL
that
TodopoLs
for Sodom
[ év Tf fpépa
in the day
’f 4
€KeLvY
that
AveKTOTEPOV

more tolerable
L, éoTtar, _t

it will be,
v
1
than
v
T1) TOAEL
the city
,? ’
€EKELVT).
13) — oval that.
woe
v
ogoL,
to you,
v
Xopaliv (Xopaliv),
Chorazin (Chorazin),
| oval
woe
v
ogoL,
to you,
v
Bnboaida:
Bethsaida;
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Diagram (continued)

'
13) continued oTL
because
€l
if
4 €v Tipw
in Tyre
A *\
Katl
and
+
Zidan
Sidon
€yévovto (€yevnOnoay)
had been done (happened)
v ?
at Suvvdpeis
the powers
'
at Yevopevai
the ones having been done
+
€V VLY,
in you,
mdAat
of old
av
€V OAKK®
in sackcloth
A ‘\
Katl
and
+
omod®
ashes
kadnpevar (kadfipevol)
! I, is sitting ~ (sitting)
LETeEVONOAV.
they repented.

l
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Diagram (continued)
v
14) TANY
nevertheless

Tipe
Tyre
3 v
Kat
and
v
ZLéavL
Sidon

AveKTOTEPOV
more tolerable
v ?

é€oTal

it will be
'

€v T kploer,
in the judgment,

v

M
than
'
Upiv.
for you.

v

15) Kat
and

'
/
ov,
you,

Katepraovp (Kadapvaoup),
Capernaum (Capernaum),
‘
N (un) éns [Tov] ovpavov webeloa (Wpwdnon),
the one (not) unto [the] of heaven having been lifted up (will be lifted up),

€ws (Tob) ddov
unto (the) hades
?

kaTapLBacOnon (kaTapnon).

will be brought down (will go down).
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Diagram (continued)

16) 0 dxovov
the one hearing
v
VPOV
you

€pov
Me

v t
akovet-

is hearing;

Kai
and

v
0  dfeTdv
the one rejecting

vpas
you

€pe
Me
v ?
abeTel
is rejecting;

e

o
the one
?
S¢
and Epe
Me
?
aleTdv
rejecting
abeTel

is rejecting

TOV amooTeLAavTa
the One who has sent
+
LLE.
Me.
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